MINO 40 YL e

AUFBAU- | PENDELLEUCHTEN SURFACE MOUNTED | SUSPENDED LUMINAIRES APPARECCHI DA SOFFITTO | A SOSPENSIONE

0 MINO 40 OPAL T16 G5 multi EVG D]
CAPACITY L vm) CoDE Leuch?_enkérper aus k.antigem §tranggepresstem Aluminiumprofil
i~ 1x14/24W 588  034-2614#0 Oberflflche natur elc_:xlert oder_lq wel_Bem oder sghwarzem Strukturlack
\ xg;;gm 1?32 gsatg:::g Endstuck aus malasswrinl AIuTlr]lL:tm |nd4 Fllarbvalrilanteg MIMAAbdock
omogen ausgeleuchtete satinierte oder linear klare -Abdeckung
\_ v a0 T16 mit Multi-EVG, optional dimmbar mit 1-10V oder DALI EVG
42 DALI EVG mit zusatzlicher Touch-DIM Funktion fiir Tastdimmung
[ERVA 4 Fiir Deckenmontage oder mit 2000mm Seilabhéngung erhéltlich
[_E|
MINO 40 CLEAR T16 G5 multi EVG Housing made of edged, extruded aluminium profile
g Surface natural anodised or white or black powder coating
fﬁf&ﬂ\"v L "‘g’gg 034_223':5 End cap made of solid aluminium in 4 colour options
801 holey-si 288 oss2rssc  Homogeneously illuminated, satined or linear clear PMMA cover.
\ 1x§§ﬁgw } 122 %-gg:::g T16 with multi—_balla§t_, optionally d_imm_able _1 -10V or DALI
L - 2; TX28/54W 2360  034.28244C DAL_I ballast W|t_h aditional _touch dl'mmlng via push button )
42 Available for ceiling mounting or with 2000mm cable suspension
O VK -
Corpo in profilo spigoloso in alluminio estruso
MINO 40 OPAL T16 G5 multi EVG Superficie anodizzata naturale o con vernice in bianco o nero
Testata finale in alluminio massiccio in 4 varianti di colore
CAPACITY L (MM) CODE  Coperchio in PMMA satinato e omogeneamente illuminato o lineare e chiaro
];ggﬁgw i gﬁg:::g T16 con reattore multi, dimmerabile 1-10V o DALI
2x1X28/54W 2360 034-382:¢40  Reattore DALI, incl. funzione Touch-DIM per dimm. tramite pulsante

Per montaggio a soffitto o con cavo di sospensione da 2000mm

L

@ %

0 MINO 40 CLEAR T16 G5 multi EVG
CAPACITY L (MM) CODE
1x28/54W 1188 034-381#4C

60| 1x35/49W 1488  034-391##C
2x1x28/54W 2360 034-382##C
\ _5# multi EVG
— _6# multi DIM 1-10V

_8# multi DIM DALI

/
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o
o
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034-____5 white/chrome
6 anodised aluminium
7 white
8 black
9 black/chrome




» PRIVATE APARTMENT, GRAZ 299
Architect: INNOCAD, Graz




AUFBAU- | PENDELLEUCHTEN SURFACE MOUNTED | SUSPENDED LUMINAIRES APPARECCHI DA SOFFITTO | A SOSPENSIONE
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0 MINO 60 OPAL T16 G5 multi EVG D]
CAPAGITY L (MM) COoDE Leuchtenkorper aus kantigem stranggepresstem Aluminiumprofil
78 1x14/24W 588  034-6614#0 Oberfl.é_:iche natur elgxiert odervinv weivBem oder sghwarzem Strukturlack
1x21/39W 888  034-671##0 Endstlick aus massivem Aluminium in 4 Farbvarianten
- Kggﬁggow ugg gg:'gg:xg Optikvarianten als homogen ausgeleuchtete satinierte oder linear klare
- L - 2x1x28/54W offset 2046 034-682¢40 PMMA-Abdeckung, mikrostrukturierte Prismenoberfléche fir gleichméBige
o 60 Entblendung in der Leuchtenebene oder Darklightraster
SAVE 4 T16 mit Multi-EVG, optional dimmbar mit 1-10V oder DALI EVG
DALI EVG mit zusatzlicher Touch-DIM Funktion fur Tastdimmung
0 MINO 60 CLEAR T16 G5 multi EVG b ) - )
Housing made of edged, extruded aluminium profile
%Z?ZCSVY L ("g’g’g 034_6g13§§ Surface natural anodised or white or black powder coating
1x21/39W 888  034-671#4C End cap made of solid aluminium in 4 colour options
1x28/54W 1188  034-681##C Versions with homogeneously illuminated, satined or linear clear PMMA
1x35/49/80W 1488 034-691#4C f ; ; ; ;
X 1X28/54W offset o245 o3aes2ise  COVEh microprismatic surface for homogeneous anti glare in the

luminaire level or dark louver
T16 with multi-ballast, optionally dimmable 1-10V or DALI
DALI ballast with aditional touch dimming via push button

MINO 60 MICROPRISM T16 G5 multi EVG e . ) . . -

Corpo in profilo spigoloso in alluminio estruso
CAPACITY L (MM) CODE  Superficie anodizzata naturale o con vernice in bianco o nero
oo 588 O3a-ge1iib  Testata finale in alluminio massiccio in 4 varianti di colore
1x28/54W 1188 o034-68144p  Varianti di ottica come coperchio in PMMA satinato e omogeneamente
1x35/49/80W 1488  034-691:#P illuminato o chiaro e lineare o superficie microprismatica per
2x1x28/54W 2360  034-682##P

antiabbagliamento omogeneo o darklight
T16 con reattore multi, dimmerabile 1-10V o DALI
Reattore DALLI, incl. funzione Touch-DIM per dimm. tramite pulsante

MINO 60 LOUVER T16 G5 multi EVG

CAPACITY L (MM) CODE

1x14/24W 588 034-6611L

1X21/30W 888 034-671#4L

1X28/54W 1188 034-681/4L

1x35/49/80W 1488 034-691#L

2x1x28/54W 2360 034-682¢4L
= oV« _5# multi EVG

_6# multi DIM 1-10V
_8# multi DIM DALI

034-____5 white/chrome
6 anodised aluminium
7 white
8 black
9 black/chrome




) BERUFSFORDERUNGSINSTITUT (BFI), INNSBRUCK
Architect: ARGE2 designer + Ingenieure, Innsbruck




302 -~ — ALCLUB, DUSSELDOR
rchitect: Sonnichsen Plus, Hamburg
Lighting Design: Tobias Theiling, Hamburg|







MINO 60 SUSPENDED L i

AUFBAU- | PENDELLEUCHTEN SURFACE MOUNTED | SUSPENDED LUMINAIRES APPARECCHI DA SOFFITTO | A SOSPENSIONE

0 MINO 60 OPAL T16 G5 multi EVG D]
Leuchtenkdrper aus kantigem stranggepresstem Aluminiumprofil
?;‘2:',‘53'\}* - ‘1“12;2 034_7;335 Oberflache natur eloxiert oder in weiBem oder schwarzem Strukturlack
78| 1x35/49/80W 1488 034-791##0  Endstlck aus massivem Aluminium in 4 Farbvarianten
2x1x28/54W offset 2246 034-7824#0  Qptikvarianten als homogen ausgeleuchtete satinierte oder linear klare
\ PMMA-Abdeckung, mikrostrukturierte Prismenoberfléche fiir gleichméaBige
L — Entblendung in der Leuchtenebene oder Darklightraster
[ERVA 4 60 T16 mit Multi-EVG, optional dimmbar mit 1-10V oder DALI EVG
DALI EVG mit zusatzlicher Touch-DIM Funktion fiir Tastdimmung
Werkzeuglos hohenverstellbare Seilabhéangung mit 2000mm
MINO 60 CLEAR T16 G5 multi EVG
g | _E]
f)g;?&;v L (1"1";32 034_78(73'35 Housing made of edged, extruded aluminium profile
78| 1x35/49/80W 1488 034-79144c  Surface natural anod!sed or .w.hlte or black powd_er coating
2x1x28/54W offset 2246 034-782#4C  End cap made of solid aluminium in 4 colour options
\ Versions with homogeneously illuminated, satined or linear clear PMMA
L - cover, microprismatic surface for homogeneous anti glare in the
R4 60 luminaire level or dark louver
T16 with multi-ballast, optionally dimmable 1-10V or DALI
DALI ballast with aditional touch dimming via push button
0 MINO 60 MICROPRISM T16 G5 multi EVG Adjustable 2000mm cable suspension, no tools needed for adjustment
CAPACITY L (MM) cooe [
Kigﬁéﬂow 1158 gaaT81P  Corpo in profilo spigoloso in alluminio estruso
78] 2x1x28/54W 2360 034-78244#p  Superficie anodizzata naturale o con vernice in bianco o nero
Testata finale in alluminio massiccio in 4 varianti di colore
\ Varianti di ottica come coperchio in PMMA satinato e omogeneamente
[ERVE 4 60 illuminato o chiaro e lineare o superficie microprismatica per

antiabbagliamento omogeneo o darklight

T16 con reattore multi, dimmerabile 1-10V o DALI
MINO 60 LOUVER T16 G5 multi EVG Reattore DALI, incl. funzione Touch-DIM per dimm. tramite pulsante
Sospensione da 2000mm regolabile in altezza senza l'uso di attrezzi

CAPACITY L (MM) CODE
1x28/54W 1188  034-781##L
1x35/49/80W 1488  034-791##L
2x1x28/54W 2360 034-782#4L
_5# multi EVG

_6# multi DIM 1-10V
_8# multi DIM DALI

034-____5 white/chrome
6 anodised aluminium
7 white
8 black
9 black/chrome
-
8 — [

Colours

--“-.
5 s




> PRIVATE RESIDENCE, BRNO
Architect: Makovsky & Partner, Brno




MINO 100 CEILING

AUFBAU- | PENDELLEUCHTEN SURFACE MOUNTED | SUSPENDED LUMINAIRES APPARECCHI DA SOFFITTO | A SOSPENSIONE

MINO 100 OPAL T16 G5 multi EVG D}

CAPACITY L Mm) CoDE Leuchtenkérper aus kgntigem _stranggepresstem Aluminiumprofil

2x14/24W 588 034-962:40  Oberflache natur eloxiert oder in weiBem oder schwarzem Strukturlack
2x21/39W 888 034-972##0  Endstlick aus massivem Aluminium in 4 Farbvarianten

giggﬁ‘m ]122 gxmﬁ:g Optikvarianten als homogen ausgeleuchtete satinierte oder linear klare
2x2x28/54W offset 2480 034-984#t0 PMMA-Abdeckung, mikrostrukturierte Prismenoberfldche fiir gleichméaBige

Entblendung in der Leuchtenebene oder Darklightraster
T16 mit Multi-EVG, optional dimmbar mit 1-10V oder DALI EVG
DALI EVG mit zusétzlicher Touch-DIM Funktion fir Tastdimmung

MINO 100 CLEAR T16 G5 multi EVG Lt . o )
Housing made of edged, extruded aluminium profile
CaPACITY L (M) CODE  grface natural anodised or white or black powder coating
2x14/24W 588 034-9624#C " Rt N
2x21/39W 888 034-972¢:c  End cap made of solid aluminium in 4 colour options
2x28;54w 1188 034-982##g Versions with homogeneously illuminated, satined or linear clear PMMA
2x35/49) 1488 034-992## f ; : . :
DXOXDB/54W offset 2480 034.08444c  COVer microprismatic surface for homogeneous anti glare in the

luminaire level or dark louver
T16 with multi-ballast, optionally dimmable 1-10V or DALI
DALI ballast with aditional touch dimming via push button

MINO 100 LOUVER T16 G5 multi EVG e . . . . .

Corpo in profilo spigoloso in alluminio estruso
CAPACITY L (MM) CODE  Superficie anodizzata naturale o con vernice in bianco o nero
o 588 0o4-oo2wil  Testata finale in alluminio massiccio in 4 varianti di colore
2x28/54W 1188 034-982:##L  Varianti di ottica come coperchio in PMMA satinato e omogeneamente
1x35/49W* 1488 034-991##L jlluminato o chiaro e lineare o superficie microprismatica per
gig%‘}smw ;ggg g:x::t antiabbagliamento omogeneo o darklight

T16 con reattore multi, dimmerabile 1-10V o DALI
Reattore DALI, incl. funzione Touch-DIM per dimm. tramite pulsante

MINO 100 MICROPRISM T16 G5 multi EVG

CAPACITY L (MM) CODE
2x14/24W 588 034-962##P
2x21/39W 888 034-972##P
2x28/54W 1188 034-982##P
2x35/49W 1488 034-992##P
2x2x28/54W 2360 034-984##P
_5# multi EVG

_6# multi DIM 1-10V/ *MINERGIE luminaire

_8# multi DIM DALI

034-____5 white/chrome
6 anodised aluminium
7 white
8 black
9 black/chrome



PARK TOWER OFFICES, FRANKFURT AM MAIN 307
Architect: AS&P Albert Speer & Partner, Frankfurt on Main / Hayo Haebler, archi.tectum, Bensheim
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MINO 100 SUSPENDED e

AUFBAU- | PENDELLEUCHTEN SURFACE MOUNTED | SUSPENDED LUMINAIRES APPARECCHI DA SOFFITTO | A SOSPENSIONE

MINO 100 OPAL T16 G5 multi EVG D}

CAPACITY L Mm) CoDE LeuchEenkorper aus Iganhgem §tranggepresstem Aluminiumprofil
2x28/54W 1188 034-sg2:40  Oberflache natur eloxiert oder in weiBem oder schwarzem Strukturlack
2x35/49W 1488 034-892##0  Endstlick aus massivem Aluminium in 4 Farbvarianten

2x2x28/54W offset 2480 034-884#40  Optikvarianten als homogen ausgeleuchtete satinierte oder linear klare

PMMA-Abdeckung, mikrostrukturierte Prismenoberflache fir gleichméaBige
Entblendung in der Leuchtenebene oder Darklightraster

T16 mit Multi-EVG, optional dimmbar mit 1-10V oder DALI EVG

DALI EVG mit zusétzlicher Touch-DIM Funktion fir Tastdimmung

Werkzeuglos hohenverstellbare Seilabhangung mit 2000mm
MINO 100 CLEAR T16 G5 multi EVG

[_E|
e Y saassaric  Housing made of edged, extruded aluminium profile
2x35/49W 1488 o034-go2¢¢c  Surface natural anodised or white or black powder coating
2x2x28/54W offset 2480 034-884##C  End cap made of solid aluminium in 4 colour options
Versions with homogeneously illuminated, satined or linear clear PMMA
cover, microprismatic surface for homogeneous anti glare in the
luminaire level or dark louver
T16 with multi-ballast, optionally dimmable 1-10V or DALI
DALI ballast with aditional touch dimming via push button
MINO 100 LOUVER T16 G5 multi EVG Adjustable 2000mm cable suspension, no tools needed for adjustment
CAPACITY L (MM) cope
figgﬁgw }lgg g:g::t Corpo in profilo spigoloso in alluminio estruso
2x35/49W 1488 034-892##L  Superficie anodizzata naturale o con vernice in bianco o nero
2x2x28/54W 2360 034-884##L  Testata finale in alluminio massiccio in 4 varianti di colore

Varianti di ottica come coperchio in PMMA satinato e omogeneamente
illuminato o chiaro e lineare o superficie microprismatica per
“MINERGIE luminaire antiabbagliamento omogeneo o darklight

T16 con reattore multi, dimmerabile 1-10V o DALI
MINO 100 MICROPRISM T16 G5 multi EVG Reattore DALLI, incl. funzione Touch-DIM per dimm. tramite pulsante
Sospensione da 2000mm regolabile in altezza senza l'uso di attrezzi

CAPACITY L (MM) CODE
2x28/54W 1188 034-882##P
2x35/49W 1488 034-892##P
2x2x28/54W 2360 034-884+##P
_5# multi EVG

_6# multi DIM 1-10V/
_8# multi DIM DALI

Colours

034-____5 white/chrome
6 anodised aluminium
7 white
8 black
9 black/chrome

g g - -
5 6 S 7 8 [



» XAL HEADQUARTERS, GRAZ 309
Architect: Michael Kadletz, Graz




MINO 60 | 100 MIRAGE e

AUFBAU- | PENDELLEUCHTEN SURFACE MOUNTED | SUSPENDED LUMINAIRES APPARECCHI DA SOFFITTO | A SOSPENSIONE
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MINO 60 MIRAGE CEILING LED 220-240V D}

CAPACITY L vm) CoDE LeuchEenkorper aus Iganhgem gtranggepresstem Aluminiumprofil

12x1,1W 708 056-3123414p  Oberflache natur eloxiert oder in weiBem oder schwarzem Strukturlack
18x1,1W 1188 056-3124#1#P  Endstlick aus massivem Aluminium in 4 Farbvarianten

24x1,1W 1578 056-3125/14P  Dynamischer 3D Effekt durch mikrostrukturierte Prismenoberflache

30x1,1W 1968 056-312611+#P NP . . h .
36x1.AW 2358 056-3128#1#p  Energieeffiziente €2 LEDs 1,1W, optional dimmbar mit 1-10V oder DALI-Signal

Lieferbar in Lichtfarben 3000K und 4000K
056'77"2" igggﬁ 132 :m: Fiir Deckenmontage oder mit 2000mm Seilabhangung erhaltlich
o Werkzeuglos hdhenverstellbare Seilabhangung mit 2000mm

g MINO 60 MIRAGE SUSP. LED 220-240V Lt . o .
Housing made of edged, extruded aluminium profile
e L (M) CODE  gyrface natural anodised or white or black powder coating
x1,1W 798 056-3223#1#P ; R )
18x1,1W 1188 056-3224#1%P End cap made of solid aluminium in 4 colour options
78| 24x1,1W 1578 056-3225#1#P  Microprism diffuser achieving dynamic 3D effect
\ gg;]m ;ggg gggm; Energy efficient e2 LEDs 1,1W, 1-10V or DALI dimmable options
L ' Available in the light colours 3000K and 4000K
(SR 4 80 056-____5__ 3000K 89 Im/led Available for ceiling mounting or with 2000mm cable suspension
6. 4000K 102 Im/led Adijustable 2000mm cable suspension, no tools needed for adjustment
MINO 100 MIRAGE CEILING LED 220-240V ) . X . . .
Corpo in profilo spigoloso in alluminio estruso
CAPACITY L (MM) CODE  Superficie anodizzata naturale o con vernice in bianco o nero
}g;] m Jgg giﬂﬁ:}:s Testata finale in alluminio massiccio in 4 varianti di colore
24x1,1W 1578 056-4125#1#P Effetto dinamico 3D tramite superficie microprismatica
30x1,1W 1968 056-4126#1#P 2 | ED energeticamente efficiente da 1,1 W dimmerabile 1-10V o DALI
36x1,1W 2358 056-4128#14P  pygponibile nei colori di luce 3000K e 4000K
056-____5__ 3000K 89 Im/led Per montaggio a soffitto o con cavo di sospensione da 2000mm
6__ 4000K 102 Im/led Sospensione da 2000mm regolabile in altezza senza l'uso di attrezzi

MINO 100 MIRAGE SUSP. LED 220-240V

CAPACITY L (MM) CODE
12x1,1W 798 056-4223i1#P
18x1,1W 1188 056-4224#1#P
24x1,1W 1578 056-4225#1#P
30x1,1W 1968 056-4226#1#P
36x1,1W 2358 056-422811#P

056- 5__ 3000K 89 Im/led

6__ 4000K 102 Im/led

DIM 1-10V or DIM DALI on request

056-______ 5 white/chrome
6 anodised aluminium
7 white
8 black

9 black/chrome
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MINO 100 WALLWASHER .

AUFBAU- | PENDELLEUCHTEN SURFACE MOUNTED | SUSPENDED LUMINAIRES APPARECCHI DA SOFFITTO | A SOSPENSIONE

MINO 100 WW CEILING T16 G5 multi EVG D]

CAPACITY L vm) CopE Leuch?_enkorper aus k.ant|gem §tranggepresstem Aluminiumprofil

1x14/24W 588 o3s-oe2isw  Oberflache natur eloxiert oder in weiBem oder schwarzem Strukturlack
1x21/39W 888 034-972##W  Endstlick aus massivem Aluminium in 4 Farbvarianten

1x28/54W 1188 034-982¢4W  Homogene vertikale Beleuchtungsstarken durch asymmetrischen Reflektor
1x35/49/80W 1488 034-9921#W ) L . ”

1x2%28/54W 2360 034-984s4w  Reflektor aus Reinstaluminium, hochglanzend eloxiert

Reflektordesign von Lichtlabor Bartenbach

T16 mit Multi-EVG, optional dimmbar mit 1-10V oder DALI EVG

DALI EVG mit zusatzlicher Touch-DIM Funktion fir Tastdimmung

Fir Deckenmontage oder mit 2000mm Seilabhé&ngung erhéltlich
MINO 100 WW SUSPENDED T16 G5 muli VG Werkzeuglos hohenverstellbare Seilabhangung mit 2000mm

CAPACITY L (MM) CODE g

1x14/24W 588 034-862:#W . - )

1x21/39W 888 034-872¢#w  Housing made of edged, extruc!ed aluminium profile .

1x28/54W 1188 034-882##W  Surface natural anodised or white or black powder coating

1x35/49/80W 1488 034-892¢4#W  Eng cap made of solid aluminium in 4 colour options

1x2x28/54W 2360 034-884#4W P .
Homogeneous, vertical illumination level thanks to an asymmetric reflector

_5# multi EVG Reflector made of pure aluminium, high gloss anodised

-6# multi DIM 1-10v Reflector designed by Bartenbach lighting laboratories

~# muli DIV DA T16 with multi-ballast, optionally dimmable 1-10V or DALI

DALI ballast with aditional touch dimming via push button
Available for ceiling mounting or with 2000mm cable suspension
Adjustable 2000mm cable suspension, no tools needed for adjustment

034-____5_ white/chrome
6_ anodised alu. ]
7. white Corpo in profilo spigoloso in alluminio estruso
8_ black

Superficie anodizzata naturale o con vernice in bianco o nero
Testata finale in alluminio massiccio in 4 varianti di colore
llluminazione omogenea verticale grazie a riflettore asimmetrico
Riflettore di alluminio iperpuro, lucido anodizzato

Riflettore disegnato di laboratorio di luce Bartenbach

T16 con reattore multi, dimmerabile 1-10V o DALI

Reattore DALI, incl. funzione Touch-DIM per dimm. tramite pulsante
Per montaggio a soffitto o con cavo di sospensione da 2000mm
Sospensione da 2000mm regolabile in altezza senza I'uso di attrezzi

9_ black/chrome







MINO 60 S

AUFBAU- | PENDELLEUCHTEN

SURFACE MOUNTED | SUSPENDED LUMINAIRES

APPARECCHI DA SOFFITTO | A SOSPENSIONE
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Colours

MINO 60 S OPAL T16 G5 multi EVG

CAPACITY L (MM) CODE
1x21/39W 1420 033-871##0
1x28/54W 1720 033-881##0
1x35/49/80W 2020 033-891##0
2x1x28/54W 2920 033-882##0
_5# multi EVG

_6# multi DIM 1-10V
_8# multi DIM DALI

MINO 60 S MICROPRISM T16 G5 multi EVG

CAPACITY L (MM) CODE
1x21/39W 1420 033-871##P
1x28/54W 1720 033-881##P
1x35/49/80W 2020 033-891##P
2x1x28/54W 2920 033-882##P
_5# multi EVG

_6# multi DIM 1-10V
_8# multi DIM DALI

MINO 60 S LOUVER T16 G5 multi EVG

CAPACITY L (MM)
1x21/39W 1420
1x28/54W 1720
1x35/49/80W 2020
2x1x28/54W 2920
_5# multi EVG

_6# multi DIM 1-10V
_8# multi DIM DALI

7 white
8 black

CODE
033-871##L
033-881##L
033-891##L
033-882##L

033-____5 white/chrome
6 anodised aluminium

9 black/chrome

D]

Leuchtenkérper aus kantigem stranggepresstem Aluminiumprofil
Oberflache natur eloxiert oder in weiBem oder schwarzem Strukturlack
Endstiick aus massivem Aluminium in 4 Farbvarianten

Optikvarianten als homogen ausgeleuchtete satinierte PMMA-Abdeckung,
mikrostrukturierte Prismenoberflache fur gleichméBige Entblendung in der
Leuchtenebene oder Darklightraster

T16 mit Multi-EVG, optional dimmbar mit 1-10V oder DALI EVG

DALI EVG mit zuséatzlicher Touch-DIM Funktion fiir Tastdimmung

[_E|

Housing made of edged, extruded aluminium profile

Surface natural anodised or white or black powder coating

End cap made of solid aluminium in 4 colour options

Versions with homogeneously illuminated, satined PMMA cover,
microprismatic surface for homogeneous anti glare in the
luminaire level or dark louver

T16 with multi-ballast, optionally dimmable 1-10V or DALI

DALLI ballast with aditional touch dimming via push button

||

Corpo in profilo spigoloso in alluminio estruso

Superficie anodizzata naturale o con vernice in bianco o nero

Testata finale in alluminio massiccio in 4 varianti di colore

Varianti di ottica come coperchio in PMMA satinato e omogeneamente
illuminato o superficie microprismatica per antiabbagliamento
omogeneo o darklight

T16 con reattore multi, dimmerabile 1-10V o DALI

Reattore DALI, incl. funzione Touch-DIM per dimm. tramite pulsante



» STADTSPARKASSE, BAD REICHENHALL 315
Architect: Bolwin | Wulf, Berlin
Lighting design: Lichtvision, Berlin / Lichtplan, Bad Reichenhall




